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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 566/2006
zo 6. aprila 2006,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) & 2014/2005 o licencidch v rimci rezimu dovozu bandnov
do Spolocenstva na bandny uvolnené do volného obehu v colnej sadzbe Spolocneho colného
sadzobnika, ktorym sa ustanovuje vynimka z tohto nariadenia a ktorym sa meni a doplia
nariadenie (ES) & 219/2006, ktorym sa otvira colnd kvéta na dovoz bandnov kédu
KN 0803 00 19 pochddzajicich z krajin AKT a ktorym sa stanovuje spdsob jej spravovania na

obdobie od 1. marca do 31. decembra 2006

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV, (4 'V zaujme toho, aby boli k dispozicii tidaje o celom
obdobi zavedenia rezimu stanoveného v nariadeni (ES)
¢ 19642005, skritenie obdobia zasielania dokazu
o pouzivani licencil by sa takisto malo uplatfiovat na

" | lozen oskel o licencie platné od 1. janudra 2006, teda od ditumu
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva, uplatiiovania nariadenia (ES) ¢. 2014/2005.

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1964/2005
z 29. novembra 2005 o colnych sadzbich na bandny ('), (5)

SR Y Uvedenie povodu bandnov uvolnenych do volného
a najmi na jeho ¢ldnok 2,

obehu v Spolocenstve je osobitne ddlezité pre monitoro-
vanie dovozov uskuto¢nenych v rdmci rezimu zavede-
ného nariadenim (ES) ¢ 1964/2005. Na spristupnenie
tejto informdcie treba ustanovit, aby sa dovozné licencie
kedze: vydavali na dovoz bandnov urcitého povodu. Na tento
ucel treba rozliSovat medzi bandnmi z krajin AKT
a bandnmi z inych tretich krajin.

(1) S cielom zabezpecit prislusné monitorovanie dovozu
bandnov do Spoloéenstva sa v ¢lanku 1 ods. 1 nariadenia
Komisie (ES) ¢. 2014/2005 () ustanovuje, Ze uvolnenie ) ) - 5
bananov do volného obehu v colnej sadzbe Spoloéného (6)  Je takisto vhodné stanovit informdcie o cene a mnoZstve
colného sadzobnika stanovenej v nariadeni (ES) uvolnenom na trh, ktoré maji clenské Stity poskytniit

¢ 1964/2005 podlicha predlozeniu dovoznej licencie. Komisii na to, aby sa umoznilo vhodné monitorovanie
V dénku 1 ods. 5 uvedeného nariadenia sa platnost trhu.
tychto dovoznych licencii stanovuje na 3 mesiace.

(2)  V zéujme toho, aby boli informdcie o mnoZstvich uvol- (7) 'V zdujme odhalovania falosnjch vyhléseni subjektov

nenych do volného obehu v Spolocenstve rychlejsie a ichvpredchédzania je vhodné, aby}élenslfé Staty Komisii
dostupné, je potrebné skratit dlzku platnosti tychto dorucpvah zoznam su'b)ektov,.k'tore prevvadkuJu cnnost
licenci{. V zdujme, toho aby sa tok informécii tykal na zdklade nariadenia Komisie (ES) ¢ 219/2006 (%)

prislusného kalenddrneho roka, je vhodné obmedzit aj a nariadenia Komisie (ES) ¢. 2015/2005 z 9. decembra

dizku platnosti licencii do 31. decembra 2005 o dovoze bananov pochadza tcich z krajin AKT
v rdmci colnej kvoty otvorenej nariadenim Rady (ES)

¢. 1964/2005 o colnych sadzbich na bandny pocas
janudra a februdra 2006 (°).

(3)  Z rovnakych dovodov je vhodné skrétit lehotu, v ktorej
musia subjekty predlozit prislusnému organu dokaz
o pouzivani licencii odchylne od ¢lanku 35 ods. 4 naria-
denia Komisie (ES) ¢. 1291/2000 z 9. jina 2000, ktorym

sa stanovuji podrobné pravidld uplatiovania systému (8  Nariadenim (ES) <. 219/2206 sa zrusuje ,nariadenie
dovoznych a vyvoznych licencif a certifikitov s vopred Komisie (ES) ¢. 896/ 2001 () kar‘?fn jeho clinkov 21,
stanovenou sadzbou nahrady pre polnohospodarske 26 a 27 a prilohy, ktoré sa uplatiujii na dovoz vykonany
vyrobky (). podla nariadenia (ES) ¢. 219/2006. Z dovodu prehlad-

nosti a pravnej istoty je vhodné zaclenit tieto ustanovenia

mﬂé 2122005, 5. 1 do znenia nariadenia (ES) ¢. 219/2006.
U

©) v. EU L 324, 10.12.2005, s. 3.

() U. v. ES L 152, 24.6.2000, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené (*) U.v. EU L 38, 9.2.2006, s. 22.
a doplnené nariadenim (ES) & 410/2006 (U. v. EU L 71, () U.v. EU L 324, 10.12.2005, s. 5.
10.3.2006, s. 7). (6 U. v. ES L 126, 8.5.2001, s. 6.
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(99  Nariadenie (ES) ¢ 2014/2005 a nariadenie (ES) trhoch uvedenych v ¢lanku 3 nariadenia Komisie (ES) €.

M

¢. 219/2006 by sa mali zodpovedajicim spdsobom
zmenit a doplnit.

Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v sdlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre bandny,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Nariadenie (ES) & 2014/2005 sa meni a doplia takto:

1. Clanok 1 sa meni a doplna takto:

a)

do odseku 3 sa vkladd tento pododsek:

,V kolénke 8 zZiadosti o licenciu musi byt uvedend
skupina krajin pévodu ,AKT" alebo ,nie AKT" a odpoved
4no’ treba oznacit krizikom.”

do odseku 4 sa vkladd tento pododsek:

,V kolonke 8 licencie musi byt uvedend skupina krajin
povodu ,AKT alebo ,nie AKT a odpoved ,dno’ treba
oznadit krizikom.

odsek 5 sa nahrddza takto:

,5.  Licencia je platnd odo dna jej vydania v zmysle
flanku 23 ods. 1 nariadenia (ES) ¢ 1291/2000 do
konca mesiaca, ktory nasleduje po mesiaci jej vydania.
Ziadna licencia viak nie je platnd po 31. decembri toho
roka, v ktorom bola vydana.

Dovozné licencie st platné len pre dovoz z uvedenej
skupiny krajin.“

vklad4 sa tento odsek:

,6.  Odchylne od prvej zarazky ¢lanku 35 ods. 4 pism.
a) nariadenia (ES) ¢. 1291/2000 treba dokaz o pouzit
dovoznej licencie uvedenej v ¢lanku 33 ods. 1 pism. a)
uvedeného nariadenia dorucit do tridsiatich dni od
datumu skoncenia platnosti dovoznej licencie okrem
pripadov vys$ej moci.

2. Clanok 2 sa nahradza takto:

,Cldnok 2

1.

a)

Clenské $tity oznamujti Komisii:

kazdii stredu velkoobchodné ceny 7Zltych bandnov zazna-
menané za predchddzajiici tyzden na reprezentativnych

2.

3223/94 (*) a ich rozdelenie podla krajin alebo skupiny
krajin povodu;

najneskor do 15. diia kazdého mesiaca mnoZstvd, pre
ktoré boli vydané dovozné licencie v predchddzajicom
mesiaci;

najneskor do 15. dna kazdého mesiaca mnozstva rozde-
lené podla povodu, na ktoré sa vztahuja licencie, ktoré sa
pouzili a vratili vydavajicemu orgdnu v predchddzajicom
mesiaci;

na pisomni Zziadost Komisie odhady vyroby a uvedenia
na trh.

Informécie uvedené v ods. 1 sa dorucia elektronickym

systémom, ktory Komisia uvedie.

(*) U.v. ES L 337, 24.12.1994, s. 66.*

Clanok 2

Nariadenie (ES) ¢. 219/2006 sa meni a dopliia takto:

1. Druhy pododsek ¢lanku 4 ods. 3 sa nahrddza takto:

,<Zoznam prislusnych orgdnov v kazdom clenskom Stite je
uvedeny v prilohe. Tento zoznam Komisia na Ziadost zain-
teresovanych clenskych Stdtov meni a doplna.“

a)

. Cldnok 6 sa meni a doplna takto:

odsek 2 sa nahrddza takto:

,2.  Clenské tty oznamuji Komisii:

a) od aprila 2006 do janudra 2007 vritane uvedenych
mesiacov najneskér do 15. dna kazdého mesiaca
mnozstvd bandnov uvolnenych do volného obehu
v predchddzajicom mesiaci na zdklade licencii vyda-
nych v siilade s ¢ldankom 5 ods. 3;

b) v ¢o najkratdej lehote a najneskor do 30. jina 2006
mnozstvd bandnov uvolnenych do volného obehu
v janudri a februdri 2006 na zdklade licencii vydanych
v sulade s c¢ldnkom 6 ods. 3 nariadenia (ES)
¢. 2015/2005;

Informécie uvedené v prvom pododseku sa dorucia elek-
tronickym systémom, ktory Komisia uvedie.”
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b) vklada sa tento odsek:

,3.  Clenské 3tity dorucia Komisii najneskor do
28. aprila 2006 zoznam subjektov, ktoré prevadzkuja
Cinnost na zdklade tohto nariadenia a nariadenia (ES)
& 2015/2005.

Komisia moZe tieto zoznamy zaslat ¢lenskym $tatom.”
3. Za ¢anok 6 sa vkladd tento ¢lanok 6a:

,Cldnok 6a
Formality tykajiice sa uvolnenia do volného obehu

1. Colné drady, ktorym sa predlozia dovozné vyhldsenia
na ucel uvolnenia do volného obehu bandnov:

a) si ponechaju jednu kopiu kazdej licencie a vypisu
z dovoznej licencie, ktord je pridelend pri prileZitosti
prijatia vyhldsenia o uvolneni do volného obehu, a

b) koncom kazdého druhého tyzdna zasli druhd képiu
kazdej pridelenej licencie a vypisu pridelenej dovoznej
licencie orgdnom svojho <¢lenského S$titu uvedenym
v prilohe k tomuto nariadeniu.

2. Orginy uvedené v odseku 1 pism. b) predlozia
koncom kazdého druhého tyzdiia képiu ziskanych licenci
a vypisov prislusnym organom c¢lenskych $tatov, ktoré tieto
dokumenty vydali.

3.V pripade pochybnosti o pravosti licencie, vypisov
alebo zdpisov a potvrdeni uvedenych na predloZenych doku-
mentoch, ako aj o identite subjektov, ktoré vykonavaja
formality uvolnenia do volného obehu alebo na tcet ktorych
sa tieto operdcie plnia, ako aj v pripade podozrenia

z podvodu, colné trady, ktorym sa dokumenty predlozili,
o tom okamzite informuji prislusné orgdny svojho clen-
ského $tatu. Na ucel hlbsej kontroly tieto organy okamzite
dorucia uvedené informdcie prislusnym orgdnom c¢lenskych
Statov, ktoré dokumenty vydali, ako aj Komisii.

4. Na zdklade ziskanych ozndmen{ podla ods. 1, 2 a 3
prislusné orgdny clenskych $titov, ktoré st uvedené
v prilohe, vykonaji potrebné dopliujice kontroly s cielom
zabezpecit dobré riadenie colnej kvdty, a najmd overenie
dovezenych mnozstiev v rdmci tohto rezimu, hlavne
prostrednictvom presného porovnania vydanych licencif
a vypisov a pouzitych licencif a vypisov. Na tento tcel overia
predovietkym pravost pouzitych dokumentov a ich silad
s pravnymi predpismi, ako aj ich pouzitie subjektmi.”

4. V ¢lanku 8 sa druhd veta vypusta.
5. Priloha k tomuto nariadeniu sa vkladd ako priloha.

Cldnok 3

Odchylne od ¢lanku 2 ods. 1 pism. ¢) nariadenia (ES)
¢. 2014/2005 zmeneného a doplneného tymto nariadenim sa
informdcie tykajiice sa mnozstva pokrytého licenciami pouzi-
tymi a vritenymi vyddvajicemu orgdnu v janudri a februdri
2006 predkladaji Komisii do siedmich dni odo diia nadobud-
nutia c¢innosti tohto nariadenia.

Cldnok 4

Toto nariadenie nadobtida #cinnost tretim diom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

Clanok 1 ods. 1) pism. d) sa uplatfiuje na licencie platné od
1. janudra 2006.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 6. aprila 2006

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL

clenka Komisie
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PRILOHA
LPRILOHA
Prislusné orgédny clenskych $titov:
Belgicko Franciizsko

Bureau dintervention et de restitution belge/Belgisch
Interventie- en Restitutiebureau

Rue de Tréves 82/Trierstraat 82

B-1040 Bruxelles/Brussel

Ceskd republika

Statni zemédélsky intervencni fond
Ve Smeckdch 33
CZ-110 00 Praha 1

Ddnsko

Ministeriet for Fedevarer, Landbrug og Fiskeri
Direktoratet for FodevareErhverv; Eksportstattekontoret
Nyropsgade 30

DK-1780 Kebenhavn V

Nemecko

Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und Erndhrung
Referat 322

Deichmanns Aue 29

D-53179 Bonn

Esténsko

Pollumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet
Toetuste osakond, kaubandustoetuste biiroo
Narva mnt 3

EE-51009 Tartu

Grécko

OPEKEPE (ex-GEDIDAGEP)

Directorate Fruits and Vegetables, Wine and Industrial
Products

241, Acharnon Street
GR-104 46 Athens

OTIEKEITE Atelduvon OnopokmmeuTikeay, APNeENOOVIKGY Kal
Bopmyavikov TTpoioviev

Ayapvov 241

TK. 104 46 Adfva

Spanielsko

Ministerio de Industria, Turismo y Comercio
Secretarfa General de Comercio Exterior
Paseo de la Castellana, 162

E-28046 Madrid

Office de développement de I'économie agricole des
départements d'outre-mer (ODEADOM)

46-48, rue de Lagny

F-93104 Montreuil Cedex

Trsko

Department of Agriculture & Food
Crops Policy & State Bodies Division
Agriculture House (3W)

Kildare Street

Dublin 2

Ireland

Taliansko

Ministero delle Attivita produttive

Direzione generale per la Politica commerciale — Div. II
Viale Boston, 25

[-00144 Roma

Cyprus

Ynoupyeio Epnopiou, Biopmxaviag kat Toupiopiou
Movada Adewov Ewoayoyov — ESayoyov
CY 1421 Kumpog

Ministry of Commerce, Industry and Tourism
Import & Export Licensing Unit
CY 1421 Cyprus

Lotyssko

Zemkopibas ministrijas

Lauku atbalsta dienests

Tirdzniecibas mehanismu departaments
Licen¢u dala

Republikas laukums 2

Riga, LV-1981

Litva

Nacionaliné mokéjimo agentiira
Uzsienio prekybos departamentas
Blindziy g. 17

LT-08111 Vilnius

Luxembursko

Ministere de l'agriculture

Administration des services techniques de l'agriculture
Service de l'horticulture

16, route d’Esch

Boite postale 1904

L-1014 Luxembourg
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Madarsko

Magyar Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal
Margit krt. 85.
H-1024 Budapest

Malta

Ministeru ghall-Affarijiet Rurali u 1-Ambjent

Divizjoni tas-Servizzi Agrikoli u Zvilupp Rurali
Agenzija tal-Pagamenti

Trade Mechanisims

Centru Nazzjonali tas Servizzi Agrikoli u Zvilupp Rurali
Ghammieri Marsa CMR 02 Malta

Holandsko

Productschap Tuinbouw
Louis Pasteurlaan 6
Postbus 280

2700 AG Zoetermeer
Nederland

Rakiisko

Agrarmarkt Austria
Dresdner Strafle 70
A-1200 Wien

Polsko

Agencja Rynku Rolnego

Biuro Administrowania Obrotem Towarowym
z Zagranica

ul. Nowy Swiat 6/12

PL-00-400 Warszawa

Polska

Portugalsko

Ministério das Financas

Direcgdo-Geral das Alfandegas e dos Impostos Especiais
sobre o Consumo

Direcgdo de Servigos de Licenciamento

Rua do Terreiro do Trigo — Edificio da Alfandega
P-1149-060 Lisboa

Slovinsko

Agencija RS za kmetijske trge in razvoj podezelja
Oddelek za zunanjo trgovino

Dunajska cesta 160

SI-1000 Ljubljana

Slovensko

Podohospodarska platobnd agentira
Dobrovicova 12
SK-815 26 Bratislava

Finsko

Maa- ja Metsitalousministerio
PL 30
FIN-00023 Valtioneuvosto

Svédsko

Jordbruksverket
Interventionsenheten
$-551 82 Jonkoping

Spojené krdlovstvo

Rural Payment Agency
External Trade Division
Lancaster House
Hampshire Court
Newcastle Upon Tyne
NE4 7YH

United Kingdom*



